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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszo6njlk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszonhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkodnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokeért regisztralja készulékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felelésséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqd, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6é megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé felligyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartézkodhatnak a készllék
kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi teriletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, uzletek, irodak és egyeb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
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- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgalé ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzait.

Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)

ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell

lennie.

Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet

(13 teriték).

Ha a haldzati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett

szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon elo.

Lefelé forditva helyezze a késeket és a hegyes

evBeszkodzoket az evbeszkdzkosarba, vagy az éltkkel

lefele forditva fektesse azokat az ev6eszkdzfiokba.

Tilos a készllék ajtajat felligyelet nélkul nyitva hagyni

a véletlen ralépés elkerlilése érdekében.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,

és huzza ki a halézati csatlakozédugot a

csatlakozoaljzatbal.

- A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gozt.
Ugyeljen arra, hogy a készilék also6 részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le sz6nyeg

vagy egyeb targy.

. A készulék vizhalozatra tortén6 csatlakoztatasahoz

hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet. Régi
tomlokészlet nem hasznalhaté fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe he|yezés » Tartsa be a készulékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatdéban
FIGYELMEZTETES! foglaltakat.
A késziiléket csak képesitett * A készilék nehéz, ezért legyen
személy helyezheti izembe. koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
Tavolitsa el az 6sszes zart labbelit.
csomagoléanyagot. « Ne helyezze lizembe a késziiléket
Ne helyezzen tzembe, és ne is olyan helyen, ahol a hdmérséklet 0 °C

hasznaljon sérult készlléket. alatt van.



A készlléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld,
biztonsagos helyre telepitse.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

A késziléeket kotelezd foldelni.
Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakozddugd
és a halozati kabel épségére.
Amennyiben a készilék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozéddugénal fogva huzza ki.
A készulék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Ez a készilék 13 amperes haldzati
csatlakozédugoval van felszerelve.
Ha sziikségessé valik a biztositék
cseréje a haldzati csatlakozédugoban,
akkor egy 13 amperes ASTA (BS
1362) biztositékra (Kizarolag az
Egyesiilt Kiralysag és irorszag).

2.3 Vizhalozatra
csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsoveknek.

Miel6tt uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a késziléket, addig
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folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A késziilék elsé hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

A befoly6csé biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsé elektromos vezetékkel
rendelkezik.

FIGYELMEZTETES!
Veszélyes feszliltség.

Ha a befolydcsé megseérdl, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
huzza ki a csatlakozddugot a fali
csatlakozdaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolyocso cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

A mosogatogépben hasznalt
mosogatodszerek veszélyesek.
Kdvesse a mososzer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készulékben 1évé vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak
a mosogatoprogram lejarta utan
vegye ki. Egy kevés mosogatdszer
maradhat az edényeken.

Ne ljon vagy alljon ra a készulék
nyitott ajtajara.

A készilékbdl forré géz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatdprogram
futasa kdzben kinyitja.

2.5 Szerviz

A készUlék javitasat bizza a
markaszervizre.



6 www.aeg.com

» Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

3. TERMEKLEIRAS

Munkafelilet
Fels6 szorokar
Also szérokar
Sz(irok
Adattabla

@ sotartaly
Szell6zényilas

* Bontsa a készulék halozati
csatlakozasat.

« Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készulékben
rekedését.

B Ovlitsszer-adagold
El Mosogatdszer-adagold
Ev6eszkoztartd

Also kosar

Fels6 kosar
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4. KEZELOPANEL
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Start v Cj Option ]‘5"
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Be/ki gomb @ Option gomb
Program gomb Visszajelz6k
Programkijelzék B Start gomb
Kijelzé

Delay gomb

4.1 Visszajelzok

7

Visszajelz6

Megnevezés

wl

Mosogatasi fazis. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikaodik.

/
l"‘
“

-7

v
e

Oblitési fazis. Vilagit, amikor az éblitési fazis miikodik.

55§ Szaritasi fazis. Vilagit, amikor a szaritasi fazis mikodik.
_)| Program vége visszajelz6.
QN TimeSaver visszajelz6.
it XtraDry visszajelzd.
Oblitészer visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelzd soha-
sem vilagit.
5 S0 visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelz6 sohasem vi-

lagit.




8 www.aeg.com

Visszajelz6 Megnevezés

@ Delay visszajelzd.
:[N/ Ajté visszajelz6. Akkor vilagit, ha a készulék ajtaja nyitva van, vagy nincs

megfeleléen becsukva.

5. PROGRAMOK

El6fordulhat, hogy a tablazatban a
programok sorrendje nem egyezik meg a
kezel6panelen levé sorrendjiikkel.

Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészit6é funkcio
mértéke
Toltet tipusa

ECO 1) » Normal szeny- + Elémosogatas « TimeSaver
nyezettség * Mosogatas 50 °C * XtraDry
+ Edények és + Oblités
evleszkdzok e Szaritas
AUTO 2) + Osszes * Elémosogatas » XtraDry
» Edények, * Mosogatas 45 °C - 70
evleszkdzok, °C
labasok és faze- + Oblités
kak » Szaritas
8 * Er6sszennye- < Elémosogatas » TimeSaver
‘_' zettség * Mosogatas 70 °C * XtraDry
+ Edények, + Oblités
evbeszkozok, » Szaritas
labasok és faze-
kak
30M | N 3) = Frissszennye- - Mosogatas 60 °C vagy + XtraDry
zettség 65 °C
+ Edények és + Oblités

evéeszkozok
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Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészit6é funkcio
mértéke
Toltet tipusa
9 * Normal vagy * Mosogatas 45 °C e XtraDry
enyhe szennye- <+ Oblités
z6dés » Szaritas

* Kényes cserép-
és Uvegedények

NEza program a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztast kinalja a normal mértékben szennyezett
edények és evieszkdzok mosogatasahoz. Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a bevizsgalé in-

tézetek.

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
beadllitja a szikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idétarta-
mat.

3) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Rovid id6 alatt is kivalé eredményt

nyujt.

5.1 Fogyasztasi értékek

Program 1) Viz Energiafogyasztas Id6tartam
(U] (kWh) (perc)

ECO 9.9 0.820 237
AUTO 7-12 0.7-1.5 45 - 160

=) 13-15 14-16 140 - 160
30MIN 9 0.8 30
0 13- 14 0.9-1.1 70- 85

D Aviz nyomasa és hémérséklete, a halozati fesziiltség ingadozasai, a funkcidk és az edények mennyi-
sége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgalé A kérésben szerepeljen a termék
szamkadja (termékszam), mely az

intézetek szamara adattablan olvashaté.

Ha a telljesfl'tmény-ges,ztek (pl. EN§0436 Minden egyéb, a mosogatégépet érintd
szerint) végrehajtasara vonatkozo kérdesben a késziilekhez mellékelt
informaciokra van sziiksége, kuldjon e- szerviz kézikonyv nyuijt tmutatast.

mailt a kdvetkezd cimre:
info.test@dishwasher-production.com
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6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
lizemmod és felhasznaloi
iizemmod

Amikor a készllék programvalasztas
lizemmodban van, bedllithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznaldi izemmaodba.

A felhasznaléi lizemmaédban elérhetd

beallitasok:

* Avizlagyité szintjének beadllitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* Az oblitészer hianyara figyelmeztetd
visszajelzd bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

* A AirDry funkcié bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

tarolja a mentett beallitasokat, nincs
sziikség a beallitasara minden ciklus
elott.

A programvalasztas
lizemmod beallitasa

A készUllék programvalasztas

Uzemmodban van, ha a program ECO
visszajelzbje vilagit, és a kijelzén a
program id6étartama lathato.

Bekapcsolas utan a készulék
alapértelmezés szerint programvalasztas
lizemmodban van. Amennyiben nem, az
alabbi médon allitsa be a
programvalasztas izemmodot:

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Delay és a Option gombot,
mig a készlilék programvalasztas

Hogyen lehet belépni
felhasznaléi médba?

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék
programvalasztas tzemmaodban van.

A felhasznalo6i izemmodba lépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és Option gombokat,

amig a ECO AUTO és g

visszajelzdk villogni nem kezdenek, és a
kijelz6 Grressé nem valik.

6.2 A vizlagyité

A vizlagyit6 a vezetékes vizben talalhatéd
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a készuléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbdl. A vizkeménységet
kildonb6z6 meértekegységekkel mérik.

A vizlagyitét a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell bedllitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmivektdl
kaphat tajekoztatast. A j6 mosogatasi
eredmeény eléréséhez fontos a vizlagyité
szintjének pontos beallitasa.

@

A kemény viz lagyitasa
ndveli a viz- és
energiafogyasztast, valamint
meghosszabbitja a program
idétartamat. Minél
magasabb a vizlagyitd
szintje, annal nagyobb a
fogyasztas és hosszabb az

izemmaédba nem Iép. idotartam.
Vizkeménység
Német kemény- Francia ke- mmol /| Clarke ke-  Vizlagyit6 szintje
ségi fok (°dH) ménységi fok ménységi
(°fH) fok
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
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Német kemény-  Francia ke- mmol / | Clarke ke-  Vizlagyité szintje
ségi fok (°dH) ménységi fok ménységi
(°fH) fok
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.

2) Ezen a szinten ne hasznaljon so6t.

A hasznalt mosogatészer tipusatol
fliggetleniil allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelzé bekapcsolva maradjon.

@ A sét tartalmazo kombinalt
mosogatoszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyité szintjének
beallitasa

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék
felhasznaléi lzemmaddban van.

1. Nyomja meg a Program gombot.

« A AUTO s 8 visszajelz6k
nem vilagitanak.

- A ECO visszajelzs tovabb
villog.
» Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja: pl.: 5 Il_= 5. szint.
2. A beallitas modositasahoz nyomja
meg tdbbszor a Program gombot.
3. A beadllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Az oblitészer-adagoloé
kiliriilésére figyelmeztet6
jelzés

Az oblitészer lehetdvé teszi, hogy az

edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az Oblitészer adagolasa a forré vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Ha az 6blitészer-adagold kiurult, az
Oblitészer-adagolo visszajelzd vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell télteni
Oblitészert. Amennyiben kizarélag
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmények
megfeleldk, az dblitészer-adagolo
feltdltésére figyelmeztetd jelzés
kikapcsolhat6. Azonban a legjobb
szaritasi eredmény érdekében mindig
hasznaljon oblitészert.

Amennyiben 6blitészer nélkil hasznalja
a normal mosogatoszert vagy a
kombinalt mosogatoszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
Oblitészer feltdltés visszajelzdje aktiv
maradjon.
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Hogyan lehet kikapcsolni az
oblitészer hianyara

vyl

figyelmeztetd értesitést?

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék
felhasznal6i lzemmaodban van.

1. Nyomja meg az Start gombot.

c A ECO es 8 visszajelzék nem
vilagitanak.

. AAUTO uisszajelzs tovabb

villog.
» Akijelzd az aktualis bedllitast
mutatja.

_ld-= Oblitészer hianyara
figyelmeztetd jelzés
bekapcsolva.

— 0 d = splitészer hianyara
figyelmeztetd jelzés
kikapcsolva.

2. A bedllitas moédositasahoz nyomja
meg az Start gombot.

3. A beadllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 AirDry

Az AirDry kiegészit6é funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhet6 el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.

@ A szaritasi szakasz kdzben
a készllék ajtaja
automatikusan kinyilik, és
nyitva marad.

VIGYAZAT!

Az automatikus ajtonyitast
kovetd 2 percen belil ne
prébalja meg az ajtét
becsukni. Ezzel kart tehet a
készllékben.

Az AirDry kiegészitd funkciod
automatikusan bekapcsol minden
program esetén, a 4 Kivételével (ha
rendelkezésre all).

A szaritasi eredmény javitasahoz
tekintse at az XtraDry kiegészit6 funkciot,
vagy kapcsolja be az AirDry kiegészit
funkciot.

VIGYAZAT!

Ha a gyerekek
hozzaférhetnek a
készulékhez, ajanlatos az
AirDry funkcio kikapcsolasa,
mert potencialis
veszélyforras lehet.

Az AirDry kiegészit6é funkcio
kikapcsolasa

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék
felhasznal6i izemmaodban van.

1. Nyomja meg a Delay gombot.

- AECOe¢s AUTO

visszajelz6k nem vilagitanak.

- AE visszajelzd tovabb villog.
* Akijelzé az aktualis beallitast

mutatja: lo= AirDry bekapcsolva.
2. A bedllitds modositasahoz nyomja

meg a Delay gombot: Oo-= AirDry
kikapcsolva.

3. A bedllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.



7. KIEGESZITO FUNKCIOK

Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a
megfelelé kiegészitd
funkciokat.

A kiegészitd funkciokat a
program miikodése kézben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

@

A Option gombbal
végiglépkedhet a lehetséges
kiegészitd funkcidkon és a
lehetséges kombinaciokon.

Nem minden kiegészit6é
funkcié kombinalhato
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhaté
kiegészitd funkciokat
valaszt, a készulék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciot. Csak az
aktiv kiegészitd funkciok
visszajelzdi vilagitanak.

Amennyiben egy kiegészit
funkcié nem alkalmazhaté a
programhoz, a hozza tartozo
visszajelzd nem vilagit, vagy
néhany masodpercig
gyorsan villog, majd elalszik.

A kiegészit6 funkciok
hasznalata befolyasolhatja a
viz- és energiafogyasztast,
illetve a program
idétartamat.

@

7.1 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészit6 funkciot a
szaritasi teljesitmény ndveléséhez. A
XtraDry kiegészitd funkcio
alkalmazasakor néhany program
id6tartama, a vizfogyasztas és az utols6
Oblités hémérséklete modosulhat.

A XtraDry allandé kiegészit6 funkcid

minden nem ECO programnal, és nem
sziikséges beallitani minden ciklusnal.
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A tébbi programnal a XtraDry allandé
kiegészitd funkcio, és a készulék
automatikusan alkalmazza a kévetkez6
ciklusoknal. Ez a beallitas barmikor
médosithato.

@ A ECO program

elinditasakor a XtraDry
kiegészitd funkcio inaktiv, és
mindig kézzel kell
bekapcsolni.

A XtraDry bekapcsolasa kikapcsolja az
TimeSaver kiegészitd funkciot és viszont.

Az XtraDry funkcié
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva az Option gombot,
amig az K visszajelzd vilagitani nem
kezd.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

7.2 TimeSaver

Ez a funkcid noveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosogatasi és szaritasi
fazisok révidebbek.

A program teljes id6tartama korulbeldl
50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

Az TimeSaver funkcio
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva az Option gombot,
amig az @ visszajelzd vilagitani nem
kezd.

A kijelz8 a program frissitett id6tartamat
mutatja.
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8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az Oblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készulékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitdsahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatoészert, és ne
toltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a készulek
kb. 5 percen keresztil regeneralja a
vizlagyitéban lévé gyantat. A mosogatasi
fazis csak akkor kezdédik meg, amikor a
fenti mivelet véget ért. Ez a miveletsor
rendszeres id6kozonként ismétlédik.

8.1 Sétartaly

C VIGYAZAT!
Csak mosogatégépekhez

készllt durva so6t hasznaljon.
A finom s6 néveli a korrézio
veszélyét.

apoON

A s a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltoltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutaté jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az els6 alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt 1 kg specialis
séval (vagy amig teljesen fel nem
toltédik).

AN N

4. Ovatosan razza meg a tolcsért a

fogantyujanal, hogy a legutolso
szemcse is bet6lt6djon.

5. Tavolitsa el a sétartaly nyilasa kordl

|évo sot.

6. Csavarja vissza a kupakot az

6ramutato jarasaval megegyez6
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybodl. Miutan
feltoltdtte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatdprogramot a
korr6zié megel6zése
érdekében.
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8.2 Hogyan toltsiik fel az VIGYAZAT!
oblitészer-adagolot? / A \ Csak mosogatégépekhez
készitett dblitészert

A IB hasznaljon.
S | 1. A kioldo gomb megnyomasaval (D)
HHH nyissa ki a fedelet (C).
\\W 2. Az oblitészer-adagolot (A) a ,MAX”

jelzésig toltse fel Oblitészerrel.

3. A kidmlétt oblitészert nedvszivo
torlékendbvel tavolitsa el, hogy a
mosogatdprogram alatt

c megakadalyozza a tulzott
habképzddést.

4. Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldd
gomb.

@ Elfordithatja az adagolt
mennyiség
valasztokapcsolot (B) 1
(legkisebb mennyiség) és 4
vagy 6 (legnagyobb
mennyiség) kozotti
allasokba.

9. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot. 9.1 A mosogatészer
2. A készillék bekapcsolasahoz nyomja hasznalata
meg a be/ki gombot.
Ugyelien arra, hogy a késziilék DA B
programvalasztasi tzemmodban legyen. | |
» Ha vilagit a so6 visszajelzd, akkor r !
toltse fel a sotartalyt. |\r;41‘ (I f
+ Ha vilagit az 6blitdszer-adagold S "
visszajelz8, akkor toltse fel az VAR
Oblitészer-adagolot.
3. Pakolja meg megfeleléen a o
kosarakat.
4. Toltse be a mosogatoszert. C
5. Allitsa be és inditsa el a téltet HHH
tipusanak és a szennyezddés
mértékének megfelelé programot.

N
7
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D 2. Nyomja meg tobbszor a Program
gombot mindaddig, mig a kivant
program visszajelz&je vilagitani nem
kezd.

A kijelz6 a program idétartamat mutatja.

\|/728 Y s 3. Allitsa be a megfelelé kiegészité
funkciokat.

4. Nyomja meg a Start gombot a

HHHH program elinditasahoz.
Tl c . Afuté fazis visszajelzéje vilagit.
* Megkezdédik a program

7~ N\ id6tartamanak visszaszamlalasa
1 perces lépésekben.

A

:‘?@_m
(

)

VIGYAZAT! i
Csak mosogatogéphez Egy program késleltetett
készilt, specidlis inditasa

mosogatoszert hasznaljon. .
1. Allitson be egy programot.

1. Nyomja meg a kioldé gombot (B) a 2. Annyiszor nyomja meg a Delay
fedél (C) felnyitasahoz. gombot, amig a kivant késleltetés
2. Tegye a mosogatészert por vagy meg nem jelenik a kijelzén (1 és 24
tabletta forméajaban az adagoléba ora kozott).
(A). 3. Nyomja meg a Start gombot a
3. Ha a mosogatdprogram elémosasi visszaszamlalas elinditasahoz.
fézis’sal is rende'-lkezik, tegy"en egy . Vilagita @ visszajelzé.
kevés mqsogatoszert az elémosasi « A visszaszamlalas érakban
mosogatdszer adagoléba (D). torténik. Az utolsé éra percekben
4. Zarja le a fedelet. Ellen6rizze, hogy keriil kijelzésre.
reteszelt helyzetben van-e a kioldo Amikor a visszaszamlalas véget ér, a
gomb. program elindul, és megjelenik az éppen
9.2 program kivalasztasa és aktiv fazis jelzé6fénye. A D visszajelzd
s nem vilagit.
elinditasa

Ajtonyitas a készilék
miikodése kdozben

Ha kinyitja az ajtot egy program futasa
kozben, a készllék leall. Ez modosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtot, a készilék a megszakitasi ponttdl
A funkcié az alabbiak esetén 1ép folytatja a mikodeést.

mikddésbe: o

A program befejezése utan 5 perccel. @ Ha a szaritasi fazis alatt 30

5 perccel azutan, ha a program nem masodpercnél hosszabb

Az Auto Off funkcio

Ha a készulék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkci6é automatikusan
kikapcsolja a késziléket.

indult el. idére kinyitja az ajtét, az
éppen futd program
A program indita kikapcsol. Ez nem térténik
progra ditasa meg, ha az ajtét az AirDry
1. Akészllék bekapcsolasahoz nyomja funkcié nyitja ki.

meg a be/ki gombot. Ugyeljen arra,
hogy a készllék legyen
programvalasztasi izemmodban, az
ajtoé pedig becsukva.



Ha a AirDry funkcié
automatikusan kinyitja a
készulék ajtajat, ne probalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belil, mert
ezzel kart tehet a
készullékben.

Ha ezutan az ajt6 tovabbi 3
percig csukva marad, az
éppen futd program
befejezddik.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

Nyomja meg egyszerre, és tartsa
lenyomva a Delay és Option gombokat,
mig a készulék programvalasztas
izemmodba nem lép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Delay és az Option gombot,

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK
10.1 Altalanos

Koévesse az alabbi otleteket, melyek
optimalis tisztitasi és szaritasi eredményt
biztositanak a napi hasznalat soran,
valamint segitséget nyujtanak a
kérnyezet megoévasaban.

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.
Az edényeket ne dblitse le kézzel
elézetesen. Sziikség szerint allitson
be elémosogatas szakasszal
rendelkezd programot.

Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
terlletét.

Ugyeljen arra, hogy a kosarakban az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast. Kizarolag
ebben az esetben képes a viz
megfeleléen elérni és elmosogatni az
edényeket.

A mosogatodszert, Oblitdszert és sot
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
tablettakat (pl.: ,Mind az 1-ben”).
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mig a készllék programvalasztas
tzemmodba nem lép.

Egy Uj mosogatdprogram elinditasa el6tt
ellendrizze, hogy van-e mosogatészer a
mosogatdszer-adagoldban.

Amikor a program véget ért

Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
kivételével.

1.

A késziilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
késziléket.

Ha azAuto Off funkcié bekapcsolasa
el6tt kinyitja az ajtot, akkor
automatikusan leall a készilék.

2. Zarja el a vizcsapot.

Kbvesse a termék csomagolasan
lathat6 utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld
programot. A leghatékonyabb viz- és

energiafogyasztas az ECO
programmal érhetd el.

10.2 SO, oblitészer és
mosogatészer hasznalata

Kizarélag sot, éblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatogépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készulékben.

Az olyan kdrnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatoszer
(tovabbi hatéanyagokkal nem
rendelkezd por, gél, tabletta),
Oblitészer és sé kilonallé hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.
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» Legalabb havonta egyszer specialis
készlléktisztitd szerrel jarassa meg a
készuléket.

» RO&vid programok soran nem oldédnak
fel teljesen a mosogatoszer tablettak.
A mosogatészer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.

* Ne hasznaljon a szlikségesnél tébb
mosogatdszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kulén mosogatdszer, s6 és 6blitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi Iépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a
sotartaly és az oblitészer-adagolo.

3. Inditsa el a legrévidebb programot,
mely 6blitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkemeénységnek megfelelGen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségét.

6. Kapcsolja be az 6blitészer hianyara
figyelmeztetd jelzést.

10.4 A kosarak megtoltése

» Csak mosogatégépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készuléket.

* Ne tegyen fabol, szarubal,
aluminiumbol, énbdl és rézbdl keszilt
darabokat a készilékbe.

* Ne helyezzen a készilékbe vizet
felszivo darabokat (szivacsot,
rongyot).

» Tavolitsa el az ételmaradékot az
edényekrdl.

« Aztassa fel az edényekre égett ételt.

* Az Ureges targyakat (pl. csészék,

poharak és labasok) nyilasukkal lefele

tegye be.

Fontos, hogy az edények és

evleszkdzok ne csusszanak

egymasba. Keverje mas
evleszkodzokkel a kanalakat.

* Ellenérizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

* Akisebb targyakat helyezze az
evleszkdzkosarba.

* Akénnyl darabokat helyezze a fels6
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

* A mosogatoprogram elinditasa el6tt
gy6z8djon meg arrol, hogy a szérokar
szabadon mozoghat.

10.5 Egy program inditasa
elétt

A kivalasztott program elinditasa el6tt
gy6z6djon meg az alabbiakrol:

e A szirok tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.

* Szoros a sotartaly kupakjanak
régzitése.

* Nem tomd&dtek el a szorokarok.

* Van elegendd so és oblitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

* A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyez6dés
mértékének.

» Megfelel6 mennyiségl mosogatoszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja lehilni az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulékbdl. A forré
edények kdnnyebben megsériinek.

2. El6szor az alsé kosarat, majd a felsé
kosarat Uritse ki.

A program befejezése utan
még viz maradhat a
készulék belsd fellletein.



11. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készliléket, és hlzza ki
a halozati csatlakozodugot a
csatlakozéaljzatbdl.

@ Az elszennyez8dott szlrék
és az eltomédott szorokarok
rontjak a mosogatas
eredményességét.
Rendszeresen ellenérizze,
és szlikség esetén tisztitsa
meg azokat.

gy

11.1 A sziirok tisztitasa

A szlrérendszer 3 részegységbdl all.

1. Az 6éramutatd jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki.
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2. Huzza ki a (C) szlr6t a (B) szlrébdl.
3. Vegye ki a lapos sz(r6t (A).

5. Gy6z6djon meg arrol, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgylijtében vagy
annak széle korul.

6. Tegye vissza a lapos sz(rét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezet6sin alatt.

. Szerelje vissza a sz(réket (B) és (C).
8. Tegye vissza a sz(irét (B) a lapos
szlr6be (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem roégzil.
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VIGYAZAT!

A szlrék helytelen pozicidja
nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
készliléket is karositja.

11.2 A szorokarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szordkarokat. Ha a
szoérokarok furatai eltomdédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

11.3 Kiilso tisztitas

» A készlléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

12. HIBAELHARITAS

Amennyiben a készilék nem indul el,
vagy mikodés kozben leall, elészor
gy6z6djon meg arrol, hogy sajat maga
képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével, majd forduljon a
markaszervizhez.

FIGYELMEZTETES!

A nem megfeleléen
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készulék
felhasznal6ja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.

* Csak semleges tisztitészert
hasznaljon.

* Ne hasznaljon surolészert,
suroloszivacsot vagy oldoszereket.

11.4 Belso tisztitas

» Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a késziiléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.

* Amennyiben rendszeresen rovid
idétartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a készlilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
idétartamu mosogatéprogramot.

* A készulék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy havonta
hasznalja a mosogatégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert.
Gondosan kovesse a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kod lathaté.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhaté, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.
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Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas
kod

Nem lehet bekapcsolni a ké- + Ugyelien arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a ha-
szuléket. |6zati aljzatba.
» Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.

A program nem indul el. « Ellendrizze, hogy a készulék ajtaja be van-e csukva.
» Nyomja meg a Start gombot.
* Ha késleltetett inditas van beallitva, térolje azt, vagy var-
ja meg a visszaszamlalas befejez6dését.
» A készllék megkezdte a gyanta regeneralasat a vizla-
gyitéban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.

A készilék nem tolt be vizet. < Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

A kijelz6n a kovetkezd latha- + Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi
vizm{tél.

» Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémédve.

» Ellendrizze, hogy a vizbefolyé-tomlbében talalhatéd szlrd
nincs-e eltémdédve.

» Ellendrizze, hogy a vizbefolyé-tdmlé nincs-e megcsava-
rodva vagy megtorve.

i 11
té:v 1 vagy 11 .

A késziilék nem engedikia < Ellen6rizze, hogy a szifon nincs-e elttmédve.

vizet. « Ellendrizze, hogy a kifolydcsdben talalhato sziird nincs-

A kijelz6n /EU jelenik meg. € eItoIn.odve. P . m
Ellendrizze, hogy a belsé szirérendszer nincs-e elto-
médve.

» Ellendrizze, hogy a kifolyocsé nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

A kifolyasgatlo bekapcsolt. e Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A kijelz6n 1 3] jelenik meg.

A készilék miikodés kozben <« Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakarékos
tobbszor leall, majd elindul. mikodést eredményez.

A program tul hosszu ideig  + Valassza a TimeSaver kiegészitd funkciot a program
mikodik. idejének leroviditéséhez.
* Ha késleltetett inditas kiegészitd funkcio van beallitva,
tordlje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas befejez6-
dését.

A kijelz6n a hatralevd id6 ér- + Ez nem hiba. A késziilék megfeleléen Gizemel.
téke novekszik, és majdnem

a program befejezéseéig tartd

id6re ugrik.
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Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kéd

A készulék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

A készllék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat (ha
vannak).

A késziilék ajtaja nem kdzpontosan all az iistén. Allitson
a hatso labon (ha van).

Nehéz becsukni a készlilék
ajtajat.

A késziilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy huizza meg az allithato labakat (ha
vannak).

Az edények és evéeszkozok egyes részei kiallnak a ko-
sarakbdl.

Csorg6/kopogo6 zaj hallatszik -
a késziilék belsejébdl.

Az edények és evbeszkdzok elhelyezése nem megfeleld
a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo
ismertetdt.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-e.

A hal6zati megszakité a ké-
szilék miatt leold.

A hal6zati megszakité terhelhetésége (amperszama)
nem elegendd az 0sszes haztartasi készllék egyszerre
torténd lizemeltetéséhez. Ellendrizze a konnektor terhel-
hetéségét (amperszamat) és a megszakito kapacitasat,
és kapcsolja ki a hasznalatban levé késziilékek egyikét.
Bels6 elektromos hiba a késziilékben. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

,»Az elsé hasznalat el6tt”, A tablazatban nem talalhaté riasztasi
a ,Napi hasznalat” vagy a kodokkal kapcsolatban forduljon a

,Hasznos tanacsok és

markaszervizhez.

javaslatok” cim( fejezetet.

Miutan ellenérizte a készuléket,

kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Jelenség Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem ¢
kielégito.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a kosar
megtoltésére vonatkozo utmutatot.

Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

Tisztitsa meg a szérokar-fuvokakat és a szilrét. Olvas-
sa el az ,,Apolas és tisztitas" cimii fejezetet.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A szaritas eredménye nem ki-
elégitd.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a
zart készulékben.

Nincs a készllékben 6blitdszer, vagy nem elegendd
az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az 6blits-
szer-adagolot magasabb fokozatra.

Szikseéges lehet a mlianyag evéeszk6zok és edények
torulkozével vald szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciét, majd valassza az
AirDry lehet6séget.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert, kombi-
nalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes ré-
teg lathaté a poharakon és
edényeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Ala-
csonyabb szintre allitsa be az oblitészer szintjét.
Tul sok volt a mosogatoszer.

Szennyezddések és csepp-
nyomok vannak a poharakon
és edényeken.

Nem elegendd az adagolt 6blitészer mennyisége. Allit-
sa magasabbra az oblitészer szintjét.
Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciét, majd valassza az
AirDry lehet6séget.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy ala-
csony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az 6blitészer-adagolo ures.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatoszer-tablettak miné-
sége az oka. Probalkozzon masik markaval, vagy tol-
tse fel az oblitészer-adagolot, és kombinalt mosogato-
szer-tablettakkal egyitt hasznalja az 6blitészert.

A készlilék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leveg6-
ben lev6 nedvesség kicsapodik a falakon.

Szokatlan habképzédés mo-
sogatas kézben.

Csak mosogatogépekhez késziilt mosogatoszert hasz-
naljon.

Szivarog az 6blitészer-adagol6. Vegye fel a kapcsola-
tot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathatok az
evbéeszkozokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Lasd
,»A vizlagyito” c. fejezetet.

EzUst és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett egy-
mas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel eziist és
rozsdamentes targyakat.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Mosogatészer marad a prog-
ram végén a mosogatoszer-
adagoloban.

A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoldba, és
ezért nem teljesen mosta ki a viz.

A viz nem tudja kimosni a mosogatoszert az adagolo-
bol. Ellenérizze, hogy a szérdkar nincs-e eltomdédve.
Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok
nem akadalyozzak-e a mosogatoszer-adagolo fedele-
nek kinyitasat.

A készilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

Lasd a ,,Belsé tisztitas” cim( szakaszt.

Vizkélerakédas lathatd az
evOeszkdzokon, az Uston és
az ajto belsején.

A so6 szintje alacsony; ellendrizze a feltoltés visszajel-
z6t.

Laza a soétartaly kupakjanak rogzitése.

A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyit6” c. fejezetet.
Még akkor is hasznaljon sot, és allitsa be a vizlagyito
regeneralasat, ha kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.
Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat észlel,
erre a celra készllt specialis készulektisztito szerrel
tisztitsa meg a késziléket.

Probaljon ki masik mosogatoszert.

Forduljon a mosogatészer gyartéjanak ligyfélszolgala-
tahoz.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinezédtek vagy sérul-
tek.

Ellenérizze, hogy kizarélag mosogatogépben tisztitha-
t6 targyakat helyezett-e a készilékbe.

Ovatosan végezze a kosarakba valo be- és kipakolast.
Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo ismertetot.

A kényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

@ A lehetséges okok
megismerésére nézze meg
»AZ elsé hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a

»Hasznos tanacsok és
javaslatok” cim( fejezetet.

13. TERMEKISMERTETO ADATLAP

Védjegy AEG

Modell FFB53630ZW 911514032
FFB53630ZM 911514033

El6irt kapacitas (szabvanyos teritékben kifejezve) 13

Energiahatékonysagi osztaly

A+++
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kWh/év energiafogyasztas, amely 280 hideg viztoltésti, 234
normal tisztitasi cikluson és az alacsony villamosener-
gia-fogyasztasu tzemmodokon alapul. A tényleges
energiafogyasztas a készlléek tzemeltetési modjatol

figg. A tényleges energiafogyasztas a késztulék tze-
meltetési modjatol fligg.

Szabvanyos tisztitasi ciklus energiafogyasztasa (kWh) 0.820

Energiafogyasztas kikapcsolt izemmaédban (W) 0.50
Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott izemmaédban 5.0
(W)

liter/év vizfogyasztas, amely 280 normal tisztitasi cik- 2775

luson alapul. A tényleges vizfogyasztas a készilék lize-
meltetési modjatol fligg.

Szaritohatékonysagi osztaly a G-t6l (legkevésbé hate- A
kony) A-ig (leghatékonyabb) terjedd skalan

Az ,alapprogramként” megjelolt normal tisztitasi ciklus ECO
az a normal tisztitasi ciklus, amelyre a cimkén és az

adatlapon talalhato tajékoztatas vonatkozik. Ez a prog-

ram atlagosan szennyezett konyhai edények tisztitasa-

ra alkalmas, valamint hogy az energia- és a vizfogyasz-

tas egyuttes figyelembevétele esetén ez a leghatéko-

nyabb program. "Eco" programként van jeldlve.

Programidd normal tisztitasi ciklus esetén (min) 237
A bekapcsolva hagyott izemmaod idétartama (min) )
Akusztikus zajkibocsatas (db(A) re 1pW) 44
Beépithetd I/N Nem

14. TOVABBI MUSZAKI INFORMACIO

Méretek Szélesség / magassag / mélység 600 / 850 / 625
(mm)

Elektromos csatlakoztatas 1) Fesziltség (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Halozati viznyomas Min. / max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2) maximum 60 °C

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek), akkor az energiafogyasztas
csOkkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.
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15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& it szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care
fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele
obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai
bun din acest aparat.

Vizitati website-ul la:

Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.aeg.com/webselfservice

Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII $I SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/N Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Tnainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:
- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;



ROMANA 29

- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.

- Nu modificati specificatiile acestui aparat.

- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Respectati numarul maxim de 13 seturi de vesela.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de Centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

- Puneti tacamurile in cosurile pentru tacamuri cu
capetele ascutite indreptate in jos sau puneti-le in
sertarul pentru tacamuri in pozitie orizontala cu
muchiile ascutite indreptate in jos.

- Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.

- Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

- Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

- Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.

- Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie

reutilizate.
2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
2.1 Instalarea * Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
AVERTISMENT! 0°C.
Doar o persoana calificata * Instalati aparatul intr-un loc sigur si
trebuie sa instaleze acest adecvat care satisface cerintele
aparat. privind instalarea.
+ Indepartati toate ambalajele. 2.2 Conexiunea electrica
« Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati. AVERTISMENT!
* Urmati instructiunile de instalare Pericol de incendiu si
furnizate impreuna cu aparatul. electrocutare.
* Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu. * Aparatul trebuie legat la o priza cu
Folositi intotdeauna manusi de impamantare.

protectie si incaltaminte inchisa.
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Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

Acest aparat este dotat cu un stecher
cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din
stecher, folositi doar o siguranta de 13
A ASTA (BS 1362) (doar pentru
Regatul Unit si Irlanda).

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
nainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

* Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat .

2.4 Modul de utilizare

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

» Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

* Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

* Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
ramane putin detergent pe vase.

* Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa a aparatului.

» Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.

2.5 Service

* Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.



2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Suprafata de lucru

Brat stropitor inalt

Brat stropitor inferior

Filtre

Placuta cu date tehnice
Compartiment pentru sare
Orificiu de aerisire

AR ENES
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» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.

Bl Dozator pentru agent de clatire
El Dozator pentru detergent

Cos pentru tacadmuri

Cos inferior

Cos superior
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4. PANOU DE COMANDA

O 7

IPE‘-_ﬂ, 10 (458 1850 18™ 124 Iie_ii-,
. ]
Start RS Option ]""
S encielosl  @euls

(8] (6]

Buton pornire/oprire [@ Buton Option

Buton Program Indicatoare luminoase
Indicatoare programe B Buton Start

Afisaj

Buton Delay

4.1 Indicatoare

Indicator Descriere

m/ Faza de spalare. Se aprinde in momentul derularii fazei de spalare.

Faza de clatire. Se aprinde in momentul derularii fazei de clatire.

ﬂ’ Faza de uscare. Se aprinde in momentul derularii fazei de uscare.
_)| Indicator de final ciclu.

@y Indicator TimeSaver.

R Indicator XtraDry.

Indicator pentru agentul de clatire. Acesta este intotdeauna oprit in timpul
functionarii unui program.

Indicator pentru sare. Acesta este intotdeauna oprit in timpul functionarii
unui program.

0w
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Indicator

Descriere

S/

Indicator Delay.

g

Indicator pentru usa. Se aprinde in momentul in care usa aparatului este
deschisa sau nu este inchisa corect.

5. PROGRAME

Ordonarea programelor din tabel ar
putea sa nu reflecte ordinea acestora din
panoul de comanda.

Program

Grad de murdarire
Tip incarcatura

Fazele programului

Optiuni

ECOn * Nivel de + Prespalare » TimeSaver
murdarie normal < Spalare 50°C e XtraDry
* Vase din porte- < Clatiri
lan si tacdmuri ¢ Uscare
AUTO 2) * Toate * Prespalare » XtraDry
* Vasedinporte- < Spalare dela45°C la
lan, tacamuri, 70°C
oale si cratite » Clatiri
» Uscare
8 * Nivel ridicatde « Prespalare » TimeSaver
— murdérie + Spalare 70°C « XtraDry
* Vase din porte- < Clatiri
lan, tacamuri, * Uscare
oale si cratite
30M | N 3) * Murdarire re- » Spalare 60°C sau » XtraDry
centa 65°C
* Vase din porte- < Clatiri
lan si tacamuri
E * Nivel normal sau * Spalare 45°C » XtraDry

redus de
murdarie

* Vase din porte-
lan delicate si
sticlarie

» Clatiri
e Uscare

1) Acest program ofera cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient consum energetic pentru vase
din portelan si tacamuri cu un nivel de murdarie normal. Acesta este programul standard omologat la in-
stitutele de testare.

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta regleaza automat

temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.

3)cu ajutorul acestui program puteti spala o incarcatura cu murdarie recenta. Ofera rezultate de spalare
bune intr-un timp scurt.
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5.1 Valori de consum

Program 1) Consum de apa Consum de curent Durata
()] (kWh) (min)

ECO 9.9 0.820 237

AUTO 7-12 0.7-15 45 - 160

B 13-15 14-16 140 - 160

JO0MIN 9 0.8 30

E 13-14 0.9-1.1 70 - 85

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantitatea de vase pot

modifica valorile.

5.2 Informatii pentru
institutele de testare

Pentru a primi informatiile necesare
pentru realizarea testelor de performanta

(de ex. conform cu EN60436), trimiteti un
e-mail la:

info.test@dishwasher-production.com

6. SETARI

6.1 Modul de selectare a
programului si modul
utilizator

Cand aparatul este in modul de selectare
a programului este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

Setarile disponibile in modul

utilizator:

» Nivelul dedurizatorului apei in functie
de duritatea apei.

» Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de
clatire.

» Activarea sau dezactivarea AirDry.

Deoarece aparatul memoreaza setarile
salvate, nu este nevoie configurarea
acestuia inaintea fiecarui ciclu.

in solicitarea dvs. va rugadm sa includeti
codul cu numarul produsului (PNC) care
se gaseste pe placuta cu date tehnice.

Pentru orice alte intrebari referitoare la
masina dvs. de spalat vase, consultati
manualul de service furnizat impreuna cu
aparatul.

Setarea modului de selectare
a programului

Aparatul se afla in modul de selectare a
programului cand indicatorul programului
ECO este aprins si afisajul indica
durata programului.

Dupa activare, aparatul este implicit in
modul de selectare a programului. In caz

contrar, setati modul de selectare a
programului astfel:

Apasati lung si simultan Delay si Option
pana cand aparatul este in modul de
selectare a programului.

Cum se intra in modul
utilizator

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

Pentru a intra in modul utilizator, apasati
lung si simultan Delay si Option pana



cand indicatorii ECO AU TO si E

clipesc si afisajul este gol.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte negative asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu céat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea

Duritate apa
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apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

@

Dedurizarea apei dure
creste consumul de apa si
energie, precum si durata
programului. Cu cat este mai
mare nivelul de dedurizare a
apei; cu atat este mai mare
consumul si durata.

Grade germane Grade franceze mmol / | Grade Clar- Nivelul dedurizato-

(°dH) (°fH) ke rului apei
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Nu utilizati sare la acest nivel.

Indiferent de tipul de detergent
utilizat, setati nivelul adecvat de
duritate a apei pentru a mentine activ
indicatorul de realimentare cu sare.

@

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Setarea nivelului pentru
dedurizatorul apei

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati Program.
- Indicatoarele AUTO Si =4

sunt oprite.

* Indicatorul ECO continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta: de

1 .
ex. 5 L = nivelul 5.
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2. Apasati Program in mod repetat
pentru a modifica setarea.

3. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.3 Notificarea de terminare a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
rezultatele la uscare sunt satisfacatoare
atunci cand folositi exclusiv tablete
combinate, puteti dezactiva notificarea
pentru realimentarea cu agent de clatire.
Insa, pentru cele mai bune performante
la uscare, folositi intotdeauna agent de
clatire.

Daca folositi detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,

activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul privind realimentarea cu agent

de clatire.

Dezactivarea notificarii de
golire a agentului de clatire
Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati Start.

* Indicatoarele ECO Si k=2 sunt
oprite.

* Indicatorul AU TO continua sa

se aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta.

_ ! d = noificarea de golire a
agentului de clatire este
activata.

- 0d-= notificarea de golire a
agentului de clatire este

dezactivata.
2. Apasati Start pentru a modifica
setarea.
3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.4 AirDry

AirDry Tmbunatateste rezultatele la
uscare cu consum mai mic de energie.

in timpul fazei de uscare,
usa se deschide automat si
ramane intredeschisa.

@
AN

ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

AirDry este activata automat cu toate
programele, cu exceptia & (daca
exista).

Pentru a imbunatati performanta la

uscare, apelati la optiunea XtraDry sau
activati AirDry.

ATENTIE!

Daca copiii au acces la
aparat, se recomanda
dezactivarea AirDry
deoarece deschiderea usii
poate crea un pericol.

Dezactivarea AirDry

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati Delay.

* Indicatoarele ECO Si
AUTO sunt oprite.

+ Indicatorul & continua s& se
aprinda intermitent.



» Afisajul indica setarea curenta: lo
= AirDry activat.
2. Apasati Delay pentru a modifica

setarea: J 0 = AirDry dezactivat.

7. OPTIUNI

Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data
fnainte de pornirea unui
program.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
in timpul functionarii unui
program.

@

Butonul Option comuta intre
optiunile disponibile si
combinatiile lor posibile.

®)

Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca
selectati optiuni care nu sunt
compatibile, aparatul
dezactiveaza automat una
sau mai multe optiuni. Vor
ramane aprinsi doar
indicatorii optiunilor care
sunt in continuare active.

®)

Daca o optiune nu este
aplicabila unui program,
indicatorul corespunzator
este stins sau clipeste rapid
timp de cateva secunde,
dupa care se stinge.

@

Activarea optiunilor poate
afecta consumul de apa si
energie, precum si durata
programului.

@

7.1 XtraDry

Activati aceasta optiune pentru a
imbunatati performanta la uscare. Cu
XtraDry pornita, durata anumitor
programe, consumul de apa si
temperatura ultimei clatiri pot fi afectate.

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
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3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

XtraDry este o optiune permanenta
pentru toate programele, cu exceptia

ECO aceasta nefiind necesara sa fie
selectata la fiecare ciclu.

La alte programe, setarea XtraDry este
permanenta si este folosita automat la
urmatoarele cicluri. Aceasta configuratie
poate fi schimbata in orice moment.
@ De fiecare data cand ECO

este activat, XtraDry este
oprita si trebuie selectata
manual.

Activarea XtraDry dezactiveaza
TimeSaver si invers.

Activarea XtraDry
Apasati Option pana cand se aprinde
indicatorul ..

Afisajul indica durata actualizata a
programului.

7.2 TimeSaver

Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei. Fazele de spalare si
uscare sunt mai scurte.

Reducerea totala a duratei programului
este de aproximativ 50%.

Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in
cazul duratei obisnuite a programului.
Rezultatele uscarii pot fi mai slabe.

Activarea TimeSaver

Apasati Option pana cand se aprinde

indicatorul @)
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
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corespunde, reglati nivelul 5. Tnlaturati sarea din jurul orificiului
dedurizatorului de apa. rezervorului pentru sare.

Umpleti rezervorul pentru sare.
Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

Deschideti robinetul de apa.

Porniti un program pentru a
indeparta toate reziduurile din fabrica
care inca mai pot fi in interiorul
aparatului. Nu folositi detergent si nu

wnN

o s

—~ . —~ ~

puneti vase in cosuri. 6
Dupa pornirea programului, aparatul
reincarca rasina in dedurizatorul de apa

Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide

A . ° rezervorul.
pentru pana la 5 minute. Faza de spalare
incepe doar dupa finalizarea acestei ATENTIE!
proceduri. Procedura este repetata In timpul umplerii
periodic. rezervorului pentru sare este
8.1 R | t posibil ca djn gcesta sa se
-1 Rezervorul pentru sare reverse apé si sare. Dupa ce

umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a preveni
coroziunea.

ATENTIE!

Folositi doar sare bruta
speciala pentru masina de
spalat vase. Sarea fina

creste riscul de corodare. .
’ 8.2 Umplerea dozatorului

Sarea este utilizata pentru a reincéarca pentru agent de clatire
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare la A

utilizarea zilnica.

<O
Umplerea rezervorului pentru HHH

sare %

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-l.

2. Introduceti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare cu 1
kg de sare (pana cand se umple).

A~ N

4. Scuturati cu atentie de manerul
pélniei pentru a pica si ultimele

granule in interior.



ATENTIE!

Folositi numai agent de
clatire conceput special
pentru masinile de spalat
vase.

Apasati butonul de eliberare (D)
pentru a deschide capacul (C).
Umpleti dozatorul (A) pana cand
agentul de clatire ajunge la marcajul
JMAX".

Pentru a evita formarea excesiva de
spuma curatati agentul de clatire

9. UTILIZAREA ZILNICA

1.
2,

Deschideti robinetul de apa.
Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

apow

» Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agent de
clatire este aprins, umpleti
dozatorul pentru agent de clatire.

Incarcati cosurile.

Adaugati detergent.

Selectati si porniti programul corect

pentru tipul de incarcatura si gradul

de murdarie.

9.1 Utilizarea detergentului

DA B
( |\ Rl ) <&
» #*

v W

2
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varsat pe alaturi cu o laveta
absorbanta.

4. Tnchideti capacul. Verificati daca

butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

@ Puteti roti selectorul cantitatii
eliberate (B) intre pozitia 1
(cea mai mica cantitate) si
pozitia 4 sau 6 (cea mai
mare cantitate).

A B D
<> <
w vl| | *F

il

E mr—_©

]
ATENTIE!

Folositi doar detergent
special pentru masina de
spalat vase.

1. Apasati butonul de eliberare (B)
pentru a deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul, sub forma de
pudra sau tablete in compartimentul
(A).

3. Daca programul are o faza de
prespalare, introduceti o cantitate
mica de detergent in compartimentul
(D).

4. Inchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

9.2 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
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aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:

* La 5 minute dupa terminarea
programului.

* Dupa 5 minute, daca programul nu a
fost pornit.

Pornirea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este Tn modul de selectare a
programului si usa este inchisa.

2. Apasati Program in mod repetat
pana cand se aprinde indicatorul
programului dorit.

Afisajul indica durata programului.

3. Setati optiunile aplicabile.

4. Apasati Start pentru a porni
programul.

» Indicatorul fazei in curs de
desfasurare este aprins.

* Durata programului incepe sa
scada in trepte de cate 1 minut.

Pornirea unui program cu
intarziere

1. Setati un program.

2. Apasati Delay in mod repetat pana
cand afisajul indica durata dorita a
intarzierii (de la 1 la 24 de ore).

3. Apasati Start pentru a incepe
numaratoarea inversa.

* Indicatorul @ este pornit.

* Intervalul de timp ramas
descreste in ore. Ultima ora este
afisata in minute.

La terminarea numaratorii inverse,
programul porneste si indicatorul fazei
aflate Tn derulare este aprins. Indicatorul

@ este oprit.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii
unui program opreste aparatul. Aceasta
poate afecta consumul de energie si
durata programului. Dupa ce inchideti
usa, aparatul continua de la momentul
intreruperii.

@ Daca usa este deschisa

pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se termina. Acest
lucru nu se intdmpla daca
usa este deschisa de functia
AirDry.

@ Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2

minute dupa ce AirDry o
deschide automat deoarece
se poate deteriora aparatul.
Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de alte 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.

Anularea pornirii cu
intarziere in timpul derularii
numaratorii inverse

Daca anulati pornirea cu intarziere,
programul si optiunile trebuie setate din
nou.

Apasati simultan Delay si Option pana
cand aparatul este in modul de selectare
a programului.

Anularea programului

Apasati lung si simultan Delay si Option
pana cand aparatul este in modul de
selectare a programului.

Inainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

Terminarea programului

Toate butoanele sunt inactive cu
exceptia butonului pornit/oprit.

1. Apasati butonul pornit/oprit sau
asteptati ca functia Auto Off sa
dezactiveze automat aparatul.
Daca deschideti usa inainte de
activarea Auto Off, aparatul este
dezactivat automat.

2. Inchideti robinetul de apa.



10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Generalitati

Respectati sfaturile de mai jos pentru a
avea rezultate optime la curatare si
uscare la utilizarea zilnica si pentru a va
ajuta sa protejati mediul.

« Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase.
Atunci cand este nevoie, selectati un
program cu o faza de prespalare.

» Utilizati intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu
se ating si nu se acopera unul pe
celalalt. Doar atunci apa poate ajunge
peste tot pentru a spala vasele.

« Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex. ,Toate in
1”). Respectati instructiunile de pe
ambalaj.

» Selectati un program in functie de
tipul de incarcatura si gradul de

murdarie. ECO asigura cea mai
eficienta utilizare a apei si energiei
consumate.

10.2 Utilizarea sarii, agentului
de clatire si a detergentului

« Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masini de spalat
vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

«+ In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.

* Cel putin o data pe luna rulati un
program la aparat folosind agentul de
curatare care este facut special
pentru acest scop.

« Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor
de detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele
lungi.
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* Nu utilizati mai mult decat cantitatea
corecta de detergent. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati
tablete combinate

Tnainte de a incepe sa utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire efectuati urmatoarea procedura.

1. Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

3. Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu incarcati cosurile.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

6. Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 incarcarea cosurilor

» Utilizati aparatul doar pentru obiecte
care pot fi spalate in masina de spalat
vase.

* Nu introduceti in aparat obiecte din
lemn, corn, portelan, aluminiu, cositor
si cupru.

* Nu introduceti articole care pot
absorbi apa (bureti, carpe menajere).

« Indepéartati resturile de alimente de pe
vase.

« Inmuiati alimentele arse ramase pe
vase.

» Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si tigaile) cu gura in jos.

» Asigurati-va ca tacamurile si vasele
nu adera unul la altul. Puneti lingurile
printre alte tacamuri.

» Asigurati-va ca paharele nu ating alte
pahare.

» Puneti obiectele mici in cosul pentru
tacamuri.
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* Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca.

» Asigurati-va ca bratul stropitor se
poate misca liber Thainte sa porniti un
program.

10.5 Anterior pornirii unui
program

Tnainte de a porni programul selectat,
asigurati-va de urmatoarele:

 Filtrele sunt curate si corect instalate.

» Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

+ Bratele stropitoare nu sunt infundate.

+ Exista suficienta sare si agent de
clatire (daca nu utilizati tablete
combinate).

* Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

*  Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.

« Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

2. Mai intéi, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

Dupa finalizarea
programului, poate sa
ramana apa pe suprafetele
de la interior.

11. INGRIJIREA S1 CURATAREA

AVERTISMENT!

Tnainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

@ Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc
performantele de la spalare.
Efectuati verificarea periodic
si, daca este necesar,
curatati-le.

11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.

1. Ruotiti filtrul (B) in sens antiorar si
scoateti-l.




2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).

5. Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.

6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

7. Reasambilati filtrele (B) si (C).
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8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-l in sens orar pana cand se
fixeaza.

ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

11.2 Curatarea bratelor
stropitoare

Nu demontati bratele stropitoare. Daca
orificiile din bratele stropitoare sunt
infundate, inlaturati resturile de murdarie
cu un obiect ascutit subtire.

11.3 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

» Utilizati numai detergenti neutri.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

11.4 Curatarea interiorului

» Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

» Daca utilizati frecvent programe cu
durata redusa, acestea pot lasa
depuneri de grasime si piatra in
interiorul aparatului. Pentru a
impiedica acest lucru, va
recomandam sa rulati programe cu
durata mare de cel putin de 2 ori pe
luna.

» Pentru a pastra aparatul in conditii
optime de functionare, va
recomandam sa utilizati lunar un
produs de curatare dedicat masinilor
de spalat vase. Urmati cu atentie
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instructiunile de pe ambalajul
produsului.

12. DEPANARE

Daca aparatul nu porneste sau se
opreste pe durata utilizarii, verificati mai
intai daca puteti rezolva problema singur
cu ajutorul informatiilor din tabel sau

in cazul unor probleme, afisajul indici
un cod de alarma.

Majoritatea problemelor care apar pot
fi rezolvate fara a fi necesara

contactati Centrul de service autorizat.

AVERTISMENT!

contactarea unui Centru de service
autorizat.

Reparatiile facute incorect
pot pune n pericol siguranta

utilizatorului. Toate

reparatiile trebuie efectuate
de catre personal calificat.

Problema si codul alarmei

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.
Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigu-
rante.

Programul nu porneste.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Apasati Start.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea
sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

Aparatul a inceput procedura de re-incarcare cu rasina
in interiorul dedurizatorului de apa. Durata procedurii es-
te de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimenteaza
cu apa.

T I
Afisajul indica s ILJ sau
11
L

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, con-
tactati compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare este in-
fundat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau in-
doit.

Aparatul nu evacueaza apa.
Afisajul indica 1CLJ.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
Verificati daca filtrul din furtunul de evacuare este infun-
dat.

Verificati daca sistemul de filtrare intern este infundat.
Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau in-
doit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.

Afisajul indica 1 L7,

nchideti robinetul de ap3 si adresati-va unui Centru de
service autorizat.
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Problema si codul alarmei

Cauza posibila si solutie

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

* Acest lucru este normal. Aceasta ofera rezultate optime
la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

» Selectati optiunea TimeSaver pentru a reduce durata
programului.

« Daca este setata o optiune de pornire cu intarziere, anu-
lati intarzierea setata sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproape
de finalul duratei programu-
lui.

» Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza corect.

Mici scurgeri din usa apara-
tului.

* Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti pi-
cioarele reglabile (daca se poate).

» Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati piciorul
din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide
greu.

» Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti pi-
cioarele reglabile (daca se poate).
« Parti din vesela ies prin cosuri.

Sunete de huruit/ciocanit din
interiorul aparatului.

» Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati pros-
pectul despre incarcarea cosului.
» Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza intre-
rupatorul.

* Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre apa-
ratele aflate in uz.

» Defect electric intern al aparatului. Contactati un Centru
de service autorizat.

@ Consultati ,inainte de

prima utilizare”,

apare din nou, contactati un Centru de
service autorizat.

»Utilizarea zilnica" sau Pentru coduri de alarma care nu se
»informatii si sfaturi” regasesc in tabel, contactati un Centru
pentru alte cauze posibile. de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati din nou aparatul. Daca problema
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12.1 Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,Informatii si sfaturi”
si prospectul despre incarcarea cosului.

Utilizati programe cu spalare mai intensiva.

Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
singrijirea si curitarea”.

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul unui
aparat inchis.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati dozatorul pentru agen-
tul de clatire pe un nivel mai ridicat.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite usca-
rea pe prosop.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activati
optiunea XtraDry si setati AirDry.

Va recomandam sa utilizati intotdeauna agent de clati-
re, chiar si in combinatie cu tablete combinate.

Apar dare sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea ma-
re. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un nivel
mai mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.

Apar pete si picaturi uscate de
apa pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este insufi-
cienta. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un
nivel mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.

Vasele sunt ude.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activati
optiunea XtraDry si setati AirDry.

Programul nu are faza de uscare sau are o faza de us-
care la temperatura redusa.

Dozatorul pentru agent de clatire este gol.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.
Problema poate fi cauzata de calitatea tabletelor com-
binate. Tncercati o altd marca sau activati dozatorul
pentru agent de clatire si folositi agent de clatire im-
preuna cu tabletele combinate.

Interiorul aparatului este ud.

Nu constituie o defectare a aparatului. Acest lucru este
cauzat de umiditatea din aer care se condenseaza pe
pereti.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Utilizati doar detergent pentru masina de spalat vase.
Exista scurgeri din dozatorul pentru agentul de clatire.
Contactati un Centru de service autorizat.
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Problema Cauza posibila si solutie

Urme de rugina pe tacamuri. < Este utilizata prea multa sare in apa folosita la spala-
re. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
» Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse im-
preuna. Evitati punerea alaturata a articolelor din ar-
gint si otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent  « Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de
in dozator la finalul programu- aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.
lui. * Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asigura-
ti-va ca bratul stropitor nu este blocat sau infundat.
» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica des-
chiderea capacului dozatorului pentru detergent.

Miros neplacut in interiorul » Consultati ,,Curatarea interna”.
aparatului.

Depuneri de calcar pe vesela, <+ Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
cuva si pe interiorul usii. realimentare.

» Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

* Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Dedurizato-
rul de apa”.

« Chiar daca folositi tablete multifunctionale, folositi sare
si setati regenerarea dedurizatorului de apa. Consulta-
ti ,,Dedurizatorul de apa”.

» Daca inca mai raman depuneri de calcar, curatati apa-
ratul cu agenti de curatare speciali dedicati pentru
acest scop.

+ Incercati un detergent diferit.

» Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau  + Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
ciobita. spalate in masina de spalat vase.
« Incarcati si descarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
« Puneti obiectele delicate in cosul superior.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,
,Utilizarea zilnica" sau
»Iinformatii i sfaturi”
pentru alte cauze posibile.

13. FISA CU INFORMATII DESPRE PRODUS

Marca AEG

Model FFB53630ZW 911514032
FFB53630ZM 911514033

Capacitatea nominala (setari standard) 13
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Clasa de eficienta energetica At+++

Consum de energie in kWh pe an, pe baza a 280 de ci- 234
cluri standard de spalare folosind alimentarea cu apa

rece si modurile cu consum redus de putere. Consumul

real de energie depinde de conditiile de utilizare a apa-

ratului.

Consumul de energie al ciclului standard de spalare 0.820
(kWh)

Consumul de putere in ,modul oprit” (W) 0.50
Consumul de putere in ,modul inactiv” (W) 5.0
Consum de apa de in litri pe an, pe baza a 280 de ci- 2775

cluri standard de spalare. Consumul real de apa depin-
de de conditiile de utilizare a aparatului.

Clasa de eficienta a uscarii pe o scara de la G (minima) A
la A (maxima)

+Programul standard” este ciclul standard de spalare la ECO
care se refera informatia de pe eticheta si din fisa, ca

acesta este adecvat pentru spalarea veselei cu un grad

normal de murdarie si ca este cel mai eficient program

din punct de vedere al consumului combinat de apa si

energie. Acesta este indicat ca fiind programul ,Eco”.

Durata programului pentru ciclul standard de spalare 237
(min)

Durata modului inactiv (min) 5

Emisiile de zgomot transmis prin aer (db(A) re 1pW) 44

Aparat incorporabil D/N Nu

14. INFORMATII TEHNICE SUPLIMENTARE

Dimensiuni Latime / inaltime / adancime (mm) 600 /850 / 625
Conexiunea la reteaua elec- Tensiune (V) 220 - 240

trica 1) Frecventa (Hz) 50

Presiunea de alimentare cu ~ Min. / max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
apa bar (MPa)

Alimentarea cu apa max 60°C

Apa rece sau calda 2)

1 Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utilizati o sursa de
apa calda pentru a reduce consumul de energie.
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15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol )E

Cfb. Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technoldgiami, ktoré vam ulahcia zivot — to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebi¢och €asto nendjdete. Venuijte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ ¢o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.aeg.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registeraeg.com
Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
pre vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit
nasledujuce udaje: Model, &islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpe€nostné pokyny

® vgeobecné informacie a tipy

Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou pouc“:ené o bezpe¢nom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti medzi 3 a 8 rokmi a osoby s velmi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretriitym dozorom.

- Deti do 3 rokov nesmu mat' pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Umyvacie/pracie/Cistiace prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti. ;

- Ked su dvierka otvorené, nedovolte detom a domacim
zvieratam, aby sa k nim pribliZzili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

- Tento spotrebic je urCeny na pouzivanie v domacnosti

a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.
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Nemente technické parametre tohto spotrebica.
Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

Dodrziavajte maximalne mnozstvo 13 suprav riadu.
Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Pribor viozte do koSika na pribor s ostrymi koncami
smerom nadol alebo ho vloZte do zasuvky na pribor
vo vodorovnej polohe s ostrymi hranami smerom
nadol.

SpotrebiC nenechavajte s otvorenymi dverami bez
dozoru, aby ste predisli nahornému Sliapnutiu na
spotrebic.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

Ak ma spotrebi€ na zakladni vetracie otvory, nesmu
byt zakryté napr. kobercom.

Spotrebic€ treba zapojit' do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia * Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
VAROVANIE! mdze klesnut’ pod 0 °C.
Tento spotrebi¢ smie * Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
nainstalovat’ iba vhodné miesto, ktoré spina
kvalifikovana osoba. poziadavky na instalaciu.
Odstraite vSetky obaly. 2.2 Zapojenie do elektrickej

Neinstalujte ani nepouzivajte :
poskodeny spotrebic. siete

Dodrziavajte pokyny na instalaciu VAROVANIE!

dodané so spotrebicom. Nebezped&enstvo poziaru a

Vzdy davajte pozor, ak presuvate zasahu elektrickym pradom.
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a + Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

uzavretu obuv.



Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

NepouZivajte viaczasuvkové adaptéry
ani predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit,, tito operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Siet'ovu zastréku pripojte do siet'ovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalacii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

Spotrebi¢ neodpdjajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastrcku.

Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.
Tento spotrebic je vybaveny 13 A
sietovou zastré¢kou. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite iba 13 A ASTA (BS 1362)
poistku (Iba Velka Britania a irsko).

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit’.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd’.), nechajte vodu stiect’,
kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Ze pocas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.
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VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizovaneé servisné stredisko, aby
vymenili privodna hadicu.

2.4 Pouzitie

Horiavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
sU nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebia a nehrajte
sa s fiou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskonc¢i program. Na riade mézu
zostat’ zvySky umyvacieho
prostriedku.

Na otvorené dvierka spotrebica si
nesadajte ani na ne nestupajte.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut’
horuca para.

2.5 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Pouzivajte iba originalne nahradné
diely.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.
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3. POPIS PRODUKTU
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Pracovna plocha EJ Davkovac lestidla
Horné sprchovacie rameno E] Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Dolné sprchovacie rameno Kosik na pribor
Filtre Dolny ko$
Typovy &titok Horny kd$

@ zasobnik na sol
Vetraci otvor



SLOVENSKY 55

4. OVLADACI PANEL

]
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Start & Option T"
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Tlacidlo Zap/Vyp A Tlacidlo Option
Tlacidlo Program Ukazovatele
Ukazovatele programov Bl Tlacidlo Start
Displej

Tlacidlo Delay

4.1 Ukazovatele

Ukazovatel

Popis

wl

Faza umyvania. Rozsvieti sa pocas fazy umyvania.

-7

2

.

a1
1
1Y

Faza oplachovania. Svieti po¢as fazy oplachovania.

Faza suSenia. Svieti sa pocas fazy susenia.

Ukazovatel skonéenia.

Ukazovatel TimeSaver.

Ukazovatel XtraDry.

Ukazovatel stavu lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.

Ukazovatel stavu soli. Poas programu nikdy nesvieti.
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Ukazovatel

Pop

is

@&

Ukazovatel Delay.

P>

Ukazovatel otvorenych dvierok. Rozsvieti sa, ked st dvierka spotrebia
otvorené alebo nespravne zatvorené.

5. PROGRAMY

Poradie programov v tabulke nemusi
zodpovedat ich poradiu na ovladacom

paneli.
Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne
ECO + Bezné zneciste- Predumytie » TimeSaver
nie Umyvanie 50 °C » XtraDry
» Porcelan a jeda- Oplachovanie
lensky pribor Susenie
AUTO?2 - Vsetko Predumytie » XtraDry

Porcelan, jeda-
lensky pribor, hr-
nce a panvice

Umyvanie od 45 °C do
70 °C
Oplachovanie

Susenie
8 * Silné znedistenie Predumytie » TimeSaver
‘_' » Porcelan, jeda- Umyvanie 70 °C * XtraDry
lensky pribor, hr- Oplachovanie
nce a panvice Susenie
30M | N 3) * Nezaschnuté Umyvanie 60 °C alebo + XtraDry
necistoty 65 °C
» Porcelan a jeda- Oplachovanie
lensky pribor
9 + Bezné alebo Umyvanie 45 °C » XtraDry

mierne zneciste-
nie

Jemny porcelan
a sklo

Oplachovanie
Susenie

1 Tento program ponuka najucinnejSie vyuzitie vody a energie pri bezne znecistenom porcelane a pribo-
re. Toto je Standardny testovaci program pre skusobne.

2) Spotrebi¢ rozoznava stuper znecistenia a mnozstvo poloZiek v koSoch. Automaticky upravuje teplotu
a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3)s tymto programom mozete umyvat’ Cerstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky umyvania v

kratkom Case.



5.1 Spotreba
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Program 1) Voda Energia Trvanie
()] (kWh) (min)
ECO 9.9 0.820 237
AUTO 7-12 0.7-15 45 - 160
B 13-15 14-1.6 140 - 160
30MIN E 08 30
9 13-14 09-1.1 70 -85

1 Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujlce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napétia v elektrickej

sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne

Ak chcete ziskat' informacie potrebné na
preskuSanie vykonnosti (napr. podla
EN60436), poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

Vo vasej ziadosti zahrite Cislo vyrobku
(PNC) uvedené na typovom stitku.

6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit' program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

Nastavenia dostupné v

pouzivatelskom reZime: ;

» Urover zméakcovaca vody podla
tvrdosti vody. ;

e Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla.

« Zapnutie alebo vypnutie funkcie
AirDry.

Ked'ze si spotrebi¢ zapamata ulozené

nastavenia, nie je potrebné ho

konfigurovat’ pred kazdym cyklom.

V pripade akychkolvek dal$ich otazok
ohladom vasej umyvacky si pozrite
servisnu knizku dodanu s vasim
spotrebicom.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebi€ je v rezime vyberu programu,
ked svieti ukazovatel programu ECO a

na displeji je zobrazené trvanie
programu.

Po zapnuti je spotrebic¢ Standardne v
rezime vyberu programu. Ak nie je,
nastavte rezim vyberu programu
nasledovnym spdsobom:

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

Vstup do pouzivatelského
rezimu

Skontrolujte, ¢€i je spotrebi¢ v rezime
vyberu programu.

Ak chcete vstUpit' do pouzivatelského
rezimu, suc¢asne stlacte a podrzte tlacidla
Delay a Option, az kym ukazovatele
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ECO AU TO a Q nezacnu blikat’

a displej nebude prazdny.

6.2 Zmakéovacé vody

Zmak&ovac vody odstrarnuje mineraly z
pritekajucej vody, ktoré by inak mali
Skodlivy vplyv na vysledky umyvania a
na spotrebic.

Cim vy38i je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

vody vo vasom regione. Informacie
ohladne tvrdosti vody vo vasej lokalite
vam poskytne miestna vodarenska
spolocnost’. Aby ste dosiahli dobré
vysledky umyvania, je dblezité nastavit’
spravnu hladinu zmakcovaca vody.

@

Zmakcenie tvrdej vody Casto
zvySuje spotrebu vody a
energie ako aj trvanie
programu. Cim vysSia
uroven zmakc&ovaca vody,
tym vySSia spotreba a dlhSie

Zariadenie na zmék&ovanie vody sa trvanie.
musi nastavit' v zavislosti od tvrdosti
Tvrdost’ vody
Nemecké stup- Francuzske mmol /| Clarkove Uroven zmikéova-
ne (°dH) stupne (°fH) stupne ¢a vody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.

2) pri tejto Urovni nepouzivajte sol.

Bez ohiadu na druh pouzitého
umyvacieho prostriedku nastavte
vhodnu drovei tvrdosti vody, aby
zostal ukazovatel doplnenia soli
aktivny.

@

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato€ne ucinné na
zmakcenie tvrdej vody.

Nastavenie Urovne
zmadkcovaca vody

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlacidlo Program.

¢ Ukazovatele AU TO a Q

zhasnu.

. Ukazovatel ECO nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie: napr. 5 I'_ = Uroven 5.
2. Opakovanym stlacanim tlacidla
Program zmenite nastavenie.



3. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.3 Ukazovatel doplnenia
lestidla

Lestidlo pomaha osusit’ riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvolifiuje pri faze
horuceho oplachovania.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak su
vysledky Cistenia uspokojivé iba pri
pouzivani kombinovanych umyvacich
tabliet, mézete deaktivovat upozornenie
na doplnenie lestidla. Pre najlepsi vykon
susenia v8ak vzdy pouzivajte lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla
Skontrolujte, Ci je spotrebic v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlacidlo Start.

» Ukazovatele ECO a Q zhasnu.

. Ukazovatel AUTO nadalej
blika.

* Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie.

— ! d = ukazovatel dopinenia
lestidla zapnuty.
- 0 d = ukazovatel dopinenia
lestidla vypnuty.
2. Stlacenim tlacidla Start zmenite

nastavenie.

3. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.

6.4 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia pri
nizSej spotrebe energie.
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@ Pocas fazy susenia sa
dvierka otvoria automaticky
a ostanu pootvorené.

UPOZORNENIE!
NepokusSajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebi¢a do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

Funkcia AirDry sa automaticky zapne so
véetkymi programami okrem ‘& (ak je k
dispozicii).

Ak chcete zlepsit’ ucinnost susenia,
pozrite si volitelnd funkciu XtraDry alebo
zapnite AirDry.

UPOZORNENIE!

Ak maju k spotrebicu pristup
deti, odporu¢ame vypnut’
funkciu AirDry, kedze by
mohlo otvorenie dvierok
predstavovat’
nebezpecenstvo.

Vypnutie AirDry
Skontrolujte, i je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlacidlo Delay.

* Ukazovatele ECO a AUTO

zhasnu.

. Ukazovatel & nadalej blika.

» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie: lll:l = funkcia AirDry je
zapnuta.

2. Stlacenim Delay zmenite nastavenie:

0 0 = funkcia AirDry je vypnuta.
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3. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.

7. VOLITELNE FUNKCIE

@ PoZadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Volitelné funkcie nie je
mozné zapnut’ ¢i vypnut’ pri
spustenom programe.

@ Tlacidlo Option prepina
medzi dostupnymi
volitelnymi funkciami a ich
moznymi kombinaciami.

@ Nie vSetky voliteiné funkcie
su navzajom kompatibilné.

Ak ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
aktivnych funkcii.

@ Ak nie je mozné voliteint
funkciu pouzit’ pre dany
program, prislusny
ukazovatel sa nerozsvieti
alebo niekolko sekund rychlo
blika a potom zhasne.

@ Zapnutie voliteinych funkcii
mobze ovplyvnit’ spotrebu
energie a vody ako aj trvanie
programu.

7.1 XtraDry

Aktivujte tato funkciu, aby ste zlepsili

vykon suSenia. Pouzitie funkcie XtraDry

mdze ovplyvnit' trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

XtraDry je trvalou volitelnou funkciou pre

vSetky programy okrem ECO a

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, ze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajucej

nemusite ju nastavovat’ s kazdym
cyklom.

Pri inych programoch je nastavenie
XtraDry trvalé a automaticky sa pouzije
pre dalSie cykly. Tuto konfiguraciu
mozete kedykolvek zmenit'.

@ Pri kazdom zapnuti ECO

sa volitelna funkcia XtraDry
vypne a treba ju vybrat’
manualne.

Zapnutim funkcie XtraDry sa vypne
funkcia TimeSaver a naopak.

Zapnutie XtraDry

Stlacte tlacidlo Option, kym sa

v +
nerozsvieti ukazovatel . .
Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

7.2 TimeSaver

Tato moznost’ zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a suSenia su
kratsie.

Celkové trvanie programu sa skrati
priblizne 0 50 %.

Uginnost’ umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. Méze sa
zhorsit' u€innost’ susenia.

Zapnutie TimeSaver

Stlacte tlacidlo Option, kym sa

. g Yy (4
nerozsvieti ukazovatel Q)
Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

vody. Ak nie, upravte uroven
zmékcéovaca vody.
2. Naplite zasobnik na sol.



3. Napliite davkovac lestidla.

4. Otvorte vodovodny ventil.

5. Spustite program, aby ste odstranili
pripadné zvySky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica.
Nepouzivajte umyvaci prostriedok a
do koSov nedavaijte riad.

Po spusteni programu spotrebi¢

vykona obnovenie u€innosti zméakcovaca

vody, ktoré trva az 5 minut. Faza
umyvania zacne az po skonceni tohto
procesu. Proces sa pravidelne opakuje.

8.1 Zasobnik na sol

é UPOZORNENIE!
Pouzivajte iba hrubozrnnu
sol ur€enu pre umyvacky.
Jemna sol zvySuje riziko
korozie.

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakc&ovadi vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Otodte vietko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.
2. Do zasobnika na sol nalejte 1 liter

vody (iba ked doplnate sol prvykrat).

3. Do zasobnika na sol nasypte 1 kg
soli (kym nebude plny).

AN N

4. Opatrne potraste lievik za rukovat’,
aby sa dostali dnu aj posledné
granule. B

5. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrante.

SLOVENSKY 61

~ - . ~ ~

6. Zasobnik na sol zatvorte otoéenim
veka zasobnika doprava.

UPOZORNENIE!

Pri napifiani zasobnika na
sol z neho moéze vytiect
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

8.2 Naplnenie davkovaca
lestidla

—D

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne uréené pre
umyvacky riadu.
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9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1.
2,

Stla¢enim uvoitiovacieho tlacidla (D)
otvorite kryt (C).

Zasobnik (A) naplnite tak, aby hladina
lestidla bola zarovno so znackou
,MAX".

Rozliate lestidlo odstrafite pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

Otvorte vodovodny ventil.
Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢
zapnite.

Skontrolujte, €i je spotrebi€ v rezime
vyberu programu.

[l ol o

* Ak svieti ukazoyateT soli, naplrite
zasobnik nasol.

* Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplrite davkovac lestidla.

Do koSov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

DA B
( I\flli ) C\R
olw ] |7
)

c
I—

@ Ovladac¢ davkovania (B)
mézete otoCit’ v Skale od
polohy 1 (najmensie
mnozstvo) po polohu 4 alebo
6 (najvacsie mnozstvo).

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne
umyvaci prostriedok
Specialne uréeny pre
umyvacky riadu.

1. Stlaéenim uvoifiovacieho tlagidla (B)
otvorte kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do priehradky (D).

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebica, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:



* 5 minut po skonéeni programu.
* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Stla¢enim tlaCidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite. Skontrolujte, Ci je spotrebi€ v
rezime vyberu programu a ¢i su
zatvorené dvierka.

2. Opakovane stlacajte Program, kym
nebude svietit' ukazovatel
pozadovaného programu.

Na displeji sa zobrazi trvanie programu.

3. Nastavte pouzitelné funkcie.

4. Stlacenim tlacidla Start spustite
program. ;

» Svieti sa ukazovatel prebiehajlcej
fazy.

» Trvanie programu sa bude
znizovat' po minutach.

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo Delay,
kym sa na displeji nezobrazi
pozadovany ¢as posunutia (od 1 do
24 hodin).

3. Stlacenim tlacidla Start spustite
odpocitavanie.

*  Ukazovatel @ svieti.
» (Cas sa odpocitava smerom nadol
v hodinovych intervaloch.
Posledna hodina je zobrazena v
minutach.
Po skonceni odpocitavania sa program
spusti a rozsvieti sa ukazovatel

spustenej fazy. Ukazovatel &S zhasne.

Otvorenie dvierok
spusteného spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebi¢ sa zastavi. Moze to
ovplyvnit spotrebu energie a trvanie
programu. Po zatvoreni dvierok bude
spotrebi¢ pokracovat’ od bodu, v ktorom
bol program preruseny.
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Ak pocas fazy suSenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

@

Do 2 minut od
automatického otvorenia
dvierok funkciou AirDry sa
nepokusajte o zatvorenie
dvierok, kedze by mohlo
dojst’ k poskodeniu
spotrebica.

Ak neskor zatvorite dvierka
na dalSie 3 minuty, spusteny
program sa skongi.

@

ZruSenie posunutého Startu
pocas odpocitavania

Ak zrusite posunuty Start, bude potrebné
znovu nastavit' program a volitelné
funkcie.

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

ZruSenie programu

Naraz stlacte a podrzte Delay a Option,
az kym spotrebi¢ nebude v rezime
vyberu programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

Vsetky tlacidla su neaktivne, okrem
tlacidla Zap/Vyp.

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny ventil.
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10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Postupovanie podia dole uvedenych
typov vam zaisti optimalnu u¢innost’
umyvania a susenia pri kazdodennom
pouzivani a zaroven vam poméze
chranit’ Zivotné prostredie.

» Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.

» Riad ru¢ne neoplachujte. Ked je to
potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.

+ Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

» Uistite sa, Ze sa jednotlivé kusy riadu
v koSoch nedotykaju ani neprekryvaju.
Iba vtedy méze voda Uplne dosiahnut
a umyt’ riad.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mozete pouzivat
samostatne alebo mézete pouzit
kombinované umyvacie tablety (napr.
,VSetko v 17). Postupujte podla
pokynov na baleni. _

» Zvolte program podia typu naplne a

stupna znedistenia. ECO ponuka
najuspornejSie pouzitie vody a

10.2 Pouzivanie soli, lestidla
a umyvacieho prostriedku

+ Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spbsobit’ poSkodenie
spotrebica. .

* V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
susenia odporu¢ame pouzivat’
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

* Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic s CistiCom na spotrebic
Specialne uréenym na tento ucel.

* Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut' zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

* Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.

Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co robit’, ak chcete
prestat’ pouzivat’
kombinované umyvacie
tablety

Skor ako zacnete pouzivat’ osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1. Nastavte najvysSiu Uroven
zmékcéovaca vody. ;

2. Presveddte sa, Ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite najkratSi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcéovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

6. Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do
koSov

» Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

* Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

* Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mézu absorbovat' vodu
(Spongie, handricky).

e Zriadu odstrante zvysky jedla.

» ZvySky pripaleného jedla na riade
nechajte odmodit..

» Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

* Dbaijte na to, aby do seba nezapadli
kusy priboru a riadu. Lyzice
premiesajte s inym priborom.

« Davaijte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

¢ Malé predmety viozte do koSika na
pribor.



Lahké predmety vlozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
rameno mdze volne otacat.

10.5 Pred spustenim
programu

Pred spustenim zvoleného programu sa
uistite, ze:

Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. B

Veko zasobnika na sol je pevne
zaistené.

Sprchovacie ramena nie su upchané.

V spotrebici je dostatok soli a lestidla
(pokial nepouzivate kombinované
umyvacie tablety).
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Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znecistenia.

Pouziva sa spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1.

2.

@

11. OSETROVANIE A CISTENIE

@

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi¢ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

FiltraCny systém sa sklada z 3 Casti.

Pred vybratim zo spotrebica nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.

Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny kés.

Po skoceni programu méze
este zostat' voda na
vnutornych povrchoch
spotrebica.

Filter (B) otocte proti smeru
hodinovych ruci€iek a vyberte ho.
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2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

5. Uistite sa, Ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvysky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).

Uistite sa, Ci je Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

7. Namontujte filtre (B) a (C).

Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciCiek, kym nezacvakne.

<7
a O
LE‘J

UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
mdze spOsobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

11.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrarte neistoty Spicatym
predmetom.

11.3 Vonkajsie Cistenie

Spotrebic Cistite vihkou makkou
handric¢kou.

Pouzivajte iba neutralne saponaty.
Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite mékkou
vlhkou handri¢kou.

Ak pravidelne pouZivate kratke
programy, mozu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit,
odporu¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit’ dlhy program.

V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporu¢ame
raz mesacne pouzit Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupuijte
podla pokynov na obale vyrobku.



12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusti alebo ak sa
zastavi poCas prevadzky, pred
kontaktovanim autorizovaného
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Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.
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servisného strediska skontrolujte, €i
nedokazete problém vyriesit’ pomocou

informacii v tabulke.

é VAROVANIE!

mozu vazne ohrozit’

Vacésinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

Nespravne vykonané opravy

bezpeénost pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat

kvalifikovany personal.

Problém a chybovy kéd

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut..

Uistite sa, ze je zastrcka pripojena do sietovej zasuvky.
Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je poSkode-
na ani vyhodena.

Program sa nespusta.

Uistite sa, Ze su dvierka spotrebi¢a zatvorené.

Stlacte tlacidlo Start.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

Spotrebi€ zacal proces regeneracie v zmakcovadi vody.
Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebi¢a nepriteka vo-
da.
Na displeji sa zobrazuje

| I
symbol /G alebor i1 .

Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, ze je tlak pritekajucej vody dostatocny. Pri-
slu$né informacie ziskate od dodavatela vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

Uistite sa, ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.
Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani ohnu-
ta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 120

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.

Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.
Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upchaty.
Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skritena ani ohnu-
ta.

Zaplo sa zariadenie proti vy-
topeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol /3[1’

Zatvorte vodovodny kohutik a obrat'te sa na autorizova-
né servisné stredisko.

Spotrebi€ sa po€as prevadz-
ky viackrat vypne a zapne.

Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania a
usporu energie.
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Problém a chybovy kéd Mozna pric¢ina a rieSenie
Program trva prilis dlho. - Zvolte volitelnd funkciu TimeSaver, aby ste skratili ¢as
programu.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruSte ho alebo pockajte
na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta- + Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.
vajuci Cas a preskoci takmer
na koniec ¢asu programu.

Z dvierok spotrebi¢a preteka + Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo
malé mnozstvo vody. utiahnite nastavitelné noZi¢ky (ak su k dispozicii).
» Duvierka spotrebica nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebi¢a sa tazko + Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
zatvaraju. utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
» Z koSov vycnievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky z + Riad nie je spravne vloZeny v koSoch. Pozrite si letdk o
vnutra spotrebica. vkladani riadu.
» Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena voine
otacat'.

Spotrebi€ spusti preruSova¢ + Nedostatocna prudova intenzita na suc¢asné napajanie
obvodu. vSetkych pouzivanych spotrebicov. Skontrolujte prudovu
intenzitu zasuvky a kapacitu merac¢a alebo vypnite jeden
z pouzivanych spotrebiCov.
» Vnutorna elektricka porucha spotrebica. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Pri vyskyte chybovych kodov, ktoré nie
su popisané v tabulke, sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

Pozrite si €asti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné
pouzivanie”, alebo ,,Rady a
tipy”, v ktorych mézete
najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a susenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pri€ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy- < Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady a
vania. tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.
» Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
» Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite si
Cast' ,,Starostlivost’ a Cistenie.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky suse-
nia.

Riad ste nechali prili$ dlho vnutri zatvoreného spotre-
bica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatoéné davkova-
nie. Davkovac lestidla nastavte na vyssSiu Uroven.
Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.

V zaujme vy$sej ucinnosti susenia zapnite voliteinu
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Odportu¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca aj v
kombinacii s kombinovanymi umyvacimi tabletami.

Biele Smuhy alebo modré usa-
deniny na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizsie
davkovanie lestidla.
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili$ velké.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte vyssie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

V zaujme vyssej ucinnosti susenia zapnite voliteinu
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia s
nizkou teplotou.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Pric¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyvacich
tabliet. Vyskusajte ind znacku alebo zapnite davkovac
lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombinovanymi umy-
vacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spésobené vihko-
stou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvyc€ajna pena pocas umy-
vania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky ria-
du.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si dast’
»Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor. Strie-
borny a antikorovy pribor neukladajte blizko seba.

Po skonéeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacieho
prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v davko-
vaci a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davkova-
¢a. Uistite sa, ze sprchovacie rameno nie je zabloko-
vané ani upchaté.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabrariuju otvore-
niu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si dast ,,Cistenie vnutra”.
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Problém

Mozna pri¢ina a rieSenie

Nanosy vodného kamena na
riade, v nadrzi a na vnutornej
strane dvierok.

Nizka Uroveri davkovania soli, skontrolujte ukazovatel
doplnenia.

Veko zasobnika na sol je uvoinené.

Tvrda voda. Pozrite si ast’ ,,Zmakcovac vody”.

Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pridaj-
te sol a spustite regeneraciu zmakéovadéa vody. Pozri-
te si Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

Ak zvySky vodného kamena nezmiznu, vycistite spo-
trebi€ Cistiacim prostriedkom Specialne urenym na
tento ucel.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Uistite sa, ze v spotrebi¢i umyvate iba riad vhodny do
umyvacky.

KoSe nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si letak o
vkladani riadu.

Lahké predmety vioZte do horného kosa.

Dalsie mozné priciny najdete

v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné

pouzivanie” alebo ,,Rady a

tipy”.

13. INFORMACNY LIST VYROBKU

Obchodna znacka

AEG

Model

FFB53630ZW 911514032
FFB53630ZM 911514033

Menovita kapacita (vyjadrena Standardnym poctom je- 13

dalenskych suprav)

Trieda energetickej efektivnosti At+++
Spotreba energie v kWh za rok vypoc€itana na zaklade 234
280 standardnych umyvacich cyklov s pouzitim naplne
studenej vody a spotreby rezimov s nizkou spotrebou

energie. Skuto¢na spotreba energie bude zavisiet’ od

toho, ako sa bude spotrebi€ pouzivat'.

Energeticka spotreba Standardného umyvacieho cyklu  0.820
(kWh)

Spotreba elektrickej energie v rezime vypnutia (W) 0.50
Spotreba elektrickej energie v rezime ponechania v za- 5.0

pnutom stave (W)
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Spotreba vody v litroch za rok, vypocitana na zaklade 2775
280 standardnych umyvacich cyklov. Skutoéna spotre-

ba energie bude zavisiet’ od toho, ako sa bude spotre-

bi¢ pouzivat’

efektivnost’) po A (najvyssia efektivnost)

,Standardny program* je $tandardnym umyvacim cyk- ECO
lom, na ktory sa vzt'ahuju informacie uvedené na Stitku

a v opise vyrobku, Ze tento program je vhodny na umy-

vanie normalne znecisteného stolového riadu a ze je to
najlispornejsi program z hiadiska jeho kombinovanej

spotreby energie a vody. Je oznaceny ako ,Eko* pro-

gram.

Cas trvania programu pri tandardnom umyvacom cyk- 237
le (min)

Cas trvania rezimu ponechania v zapnutom stave (min) 5

Hladina akustického vykonu (dB(A) re 1pW) 44
Vstavany spotrebi¢ A/N Nie
14. DODATOCNE TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 600 / 850 / 625

Elektrické zapojenie 1) Napatie (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Tlak pritekajucej vody Min. / max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Privod vody max. 60 °C

Studena alebo tepla voda?)

1 Dalsie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hortca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov), pouzivajte pri-
vod horucej vody, aby ste zniZili spotrebu energie.

15. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaené symbolom spotrebiCe oznacené symbolom spolu s

odovzdajte na recyklaciu. C/.\') Obal hodte = odpadom z domacnosti. & Vyrobok
do prislugnych kontajnerov na recyklaciu. ~ odovzdajte v miestnom recyklacnom
Chrafite Zivotné prostredie a zdravie ludi zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.

elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte
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